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Elektrozawodr odcinajacy typu ZO przeznaczony jest do zamykania/otwierania przeptywu w instalacjach wodnych.
Zbudowany jest z zaworu kulowego, sitownika oraz uktadu sterowania. Do prawidtowego dziatania zaworu konieczne
jest podtaczenie napigcia 9-24V AC/DC wedtug schematu @ (,4" -> czerwony, ,=" -> czarny). Sterowanie zaworem
odbywa si¢ podtgczajac napiecie z zakresu 9-24V (,+") na przewdd zielony (otwarcie zaworu) lub roztgczajac to
napiecie (zamknigcie zaworu).
Przyktadowe zastosowania:
- systemy nawadniania
- systemy wykrywania wyciekow wody
- systemy uzdatniania wody
Sitownik posiada pokretfo do manualnego sterowania w sytuacii braku zasilania. Dodatkowo w obudowie sitownika
umieszczony jest wskaznik pokazujacy aktualng pozycje kuli zaworu.

@ - Wskaznik otwarcia / zamknigcia zaworu (A - otwarty, B - zamknigty)

@ - Pokretto manualnego sterowania zaworem * (1- pociggnij pokretto, 2 - przekre¢ w lewo lub prawo)

* Uwaga! Pokretlo manualnego sterowania wykorzystywane jest w przypadku braku napigcia zasilania.
** Gzg$¢ metalowa zaworu oraz metalowej instalaciji powinny by¢ trwale i pewnie potaczone z zaciskiem
uziemiajacym instalacji elektrycznej !!!

Dane techniczne
Model 70-15/24 70-20/24 70-25/24
Srednica przytaczy 1/2 3/4” 17
Maksymalne cisnienie robocze 1MPa
Napigcie znamionowe 9-24V AC/DC
(Czas otwarcia/zamknigcia <T7s
Materia korpusu zaworu Stal nierdzewna 316
Maks. moment obrotowy 3Nm
Temperatura otoczenia -15 +50°C
Temperatura cieczy 2 +90°C
Klasa ochrony P67

Uwagi

Firma Tech Sterowniki nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstale na skutek niewfasciwego uzytkowania systemu.
Producent zastrzega sobie prawo do udoskonalania urzadzen, aktualizowania oprogramowania oraz zwiazang z nimi
dokumentacja. Grafiki maja charakter pogladowy i moga nieco odbiegac od rzeczywistego wygladu. Schematy sa przyktadowe.
Wszelkie zmiany sa na biezaco aktualizowane na stronie internetowej producenta.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy dokfadnie przeczyta¢ ponizsze uwagi. Nieprzestrzeganie tych instrukcji
moze by¢ przyczyna obrazen ciafa i uszkodzen urzadzenia. Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane niezgodnie z jego
przeznaczeniem. Montazu powinna dokonac¢ osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do obstugi przez dzieci. Urzadzenie elektryczne pod napigciem. Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnosci zwigzanych
z zasilaniem (poditaczanie przewodow, instalacja urzadzenia itd.) nalezy upewnic sig, ze urzadzenie nie jest podtaczone do sieci

X

Firma TECH STEROWNIKI 1l Sp. z o.0., z siedziba w Wieprzu 34-122, przy ulicy Biata Droga 31, deklaruje na wytaczng
odpowiedzialnosc, ze produkowany przez nas Elektrozawdr odcinajacy Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24 spetniajg wymagania
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia (Dz.Urz. UE L 96 z 29.03.2014, strona 357) i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilno$ci elektromagnetycznej (Dz. Urz. UE L 96 229.03.2014, strona 79), dyrektywy 2009/125/WE w sprawie wymogow
dotyczacych ekoprojektu dia produktow zwiazanych z energia oraz ROZPORZADZENIA MINISTRA PRZEDSIEBIORCZOSCI
| TECHNOLOGII z dnia 24 czerwca 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie w sprawie zasadniczych wymagan dotyczacych
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym wdrazajace
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2102 z dnia 15 listopada 2017 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/65/UE
W sprawie ograniczania stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz. Urz.
UEL 3057z21.11.2017, str. 8)

Do ocen zgodnosci zastosowano normy zharmonizowane
e PN-EN 60730-1:2016-10

e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10

e ENIEC 63000:2019 RoHS.

Produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyklych pojemnikéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzgtu
elekirycznego i elektronicznego.

Deklaracja zgodnosci UE
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Wieprz, 01.11.2025

Instrukcja obstugi réwniez dostepna po zeskanowaniu kodu QR Iub na stronie
www.techsterowniki.pl/manuals

D1/D2 d [mm] L [mm] H1 [mm] H2 [mm]
Z0-15/24 (DN15) 172 15 62 72 17
Z0-20/24 (DN20) 3/4” 20 72 75,5 20
Z0-25/24 (DN25) 1 25 79 78,5 24,5

The Z0 type shut-off solenoid valve is designed to close/open the flow in water installations. It consists of a ball valve,
actuator and control system. For the valve to operate correctly, it is necessary to connect the voltage of 9-24V AC/DC
according to the diagram (,+" ->red, ,=" -> black). The valve is controlled by connecting the voltage of 9-24V
DC (,+") to the green wire (valve opening) or disconnecting this voltage (valve closing).

Example applications:

- irrigation systems

- water leak detection systems

- water treatment systems

The actuator has a knob for manual control in the event of a power failure. Additionally, an indicator showing the
current position of the valve ball is placed in the actuator housing.

@ - Valve open/close indicator (A - open, B - closed)
@ - Manual valve control knob (1- pull the knob, 2- turn left or right)

* Note! The manual control knob is used in the absence of power supply.
** The metal part of the solenoid valve and the metal installation should be permanently and securely
connected to the grounding terminal of the electrical installation!!!

Technical data

Product 70-15/24 70-20/24 70-25/24
Product size 172" 3/4” 17
Maximum working pressure 1MPa
Nominal voltage 9-24V AC/DC
Open/close time <7s
Valve body material Stainless steel 316
Torque force 3Nm
Environment temperature -15+50°C
Liquid temperature 2 +90°C
Protection class P67
Notes

TECH Controllers is not responsible for any damages resulting from improper use of the system. The manufacturer reserves

the right to improve devices, update software and related documentation. The graphics are provided for illustration purposes

only and may differ slightly from the actual look. The diagrams serve as examples. All changes are updated on an ongoing

basis on the manufacturer’s website.

Before using the device for the first time, read the following regulations carefully. Not obeying these instructions may lead to

personal injuries or controller damage. The device should be installed by a qualified person. It is not intended to be operated

by children. It is a live electrical device. Make sure the device is disconnected from the mains before performing any activities

involving the power supply (plugging cables, installing the device etc.). : :
I

EU Declaration of conformity

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

Hereby, we declare under our sole responsibility that the shut-off solenoid valve Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24

is compliant with Directive :

® 2014/35/UE ® 2014/30/UE

For compliance assessment, harmonized standards were used:

e PN-EN 60730-1:2016-10

e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10
e ENIEC 63000:2019 RoHS. / ; "

o G

The product may not be disposed of to household waste containers. The user is obliged to transfer their used
equipment to a collection point where all electric and electronic components will be recycled.

* 2009/125/WE ® 2017/2102/UE
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Pawet Jura Janusz Master
Prezesi firmy

Wieprz, 01.11.2025

The full text of the EU declaration of conformity and the user manual are available after
scanning the QR code or at www.tech-controllers.com/manuals

54 mm 65 mm
-
L = — —
E 1 —
g

L]

B, |
R T
U o i
L \

o ground the metal part

® |

valve

9-24V
AC/DC

Valve actuator External controller

Switch ON = Valve opening, Switch OFF =Valve closing
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Uzaviraci ventil s elektropohonem ZO je urCen k uzavieni/otevieni pritoku ve vodnich instalacich. Skidda se
Z kulového ventilu, elektrického pohonu a Fidici jednotky. Pro spravnou funkci ventilu je nutné pfipojit napéti 9-24V
AC/DC dle schématu (,+" -> Gervend, ,=" -> Cernd). Ventil se ovldda pfipojenim napéti 9-24V (,+") na zeleny vodi¢
(otevieni ventilu) nebo odpojenim tohoto napéti (zavfeni ventilu).

Priklady pouZiti:

- zavlaZovaci systémy

- systémy pro detekei Unikd vody

- systémy na Upravu vody

Pohon je vybaven knoflikem pro ruéni oviaddni v pfipadé vypadku proudu. Kromé toho je v pouzdre pohonu indikator
ukazujici aktudini stav ventilu (otevieno/zavieno).

@ - Indikdtor otevfeni/zavieni ventilu (A - otevfeno, B - zavieno)
(2) - Rutni ovladaci knofiik ventilu * (1 - zatdhnéte za knofiik, 2 - ototte doleva nebo doprava)
* Pozor! Rucni ovladaci knoflik se pouziva pouze v pfipadé vypadku napajeni

** Kovova cast ventilu a kovova instalace by mély byt trvale a bezpecné pfipojeny k zemnici svorce
elektroinstalace!!!

TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0.
ul. Biata Droga 31
34-122 Wieprz
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Uzavieracf elektricky ventil ZO je urceny na uzatvaranie/otvaranie prietoku vo vodovodnych instaldciach. Pozostdva
z gulového ventilu, pohonu a riadiaceho systému. Pre spravnu ¢innost ventilu je potrebné pripojit napétie 9-24V
AC/DC podra schémy (,+"-> Cervend, ,=" -> ¢ierna). VVentil sa oviada pripojenim napétia 9-24V (,+") na zeleny vodic
(otvorenie ventilu) alebo odpojenim tohto napatia (zatvorenie ventilu).

Priklady aplikécii:

- zavlaZovacie systémy

- systémy detekcie tniku vody

- systémy Upravy vody

Pohon obsahuje gombik na manuélne ovladanie v pripade vypadku elektrického pradu. Okrem toho je v kryte pohonu
umiestneny indikdtor zobrazujlci aktudlnu polohu ventilu.

@ - Indikator otvorenia/zatvorenia ventilu (A - otvoreny, B - zatvoreny)
@ - Manudlny ovladaci gombik ventilu * (1 - potiahnite gombik, 2 - otocte dolava alebo doprava)
* Upozornenie! Manudlny ovladaci gombik sa pouziva pri absencii napajacieho napatia.

** Kovova cast ventilu a kovova inStalacia musia by trvalo a bezpecne pripojené k uzemiiovacej svorke
elektrickej inStalacie!!!

Technické udaje Technické udaje
Model 70-15/24 70-20/24 70-25/24 Model 70-15/24 70-20/24 70-25/24
Pripojeni 172 34" 1 Priemer pripojenia 1/2" 3/4” 1
Maximdini pracovni tlak 1MPa Maximdlny prevadzkovy tlak 1MPa
Napéjeci napéti 9-24V AC/DC Menovité napatie 9-24V AC/DC

Cas otevreni/zavieni <7s

Cas otvorenia/zatvorenia <7s

Materidl téla ventilu Nerezova ocel 316

Materidl tela ventilu Nerezové ocel 316

Maximdlni tocivy moment 3Nm Max. kritiaci moment 3Nm
Teplota okolf -16 + 50°C Teplota okolia -15 +50°C
Teplota kapaliny 2+90°C Teplota kvapaliny 2+90°C
Stuper kryti P67 Trieda ochrany P67

Upozornéni
Firma Tech Sterowniki nenese Zédnou zodpovédnost $kody vzniklé v disledku jiného uZivani zafizeni, nez je jeho urceni
vymezené v ndvodu k pouziti. \iyrobce si vyhrazuje pravo na zlepSovani zafizeni, aktualizace programu a dokumentace.
V8echna grafickd vyobrazeni obsazend v dokumentu maji pouze informativni charakter. Schémata jsou pouze prikladovd.
Veskeré zmény jsou priibézné aktualizovany na internetové strance vyrobce.
Pred uvedenim do provozu je nutné se nejdfive sezndmit se zde uvedenymi pokyny. NedodrZeni téchto ustanoveni miize vést
ke zranéni nebo Urazu osob a poskozeni zafizeni. MontdZ a zapojeni zafizeni mlze vykonat pouze osoba s odpovidajicim
opravnénim pro elektrickd zafizeni. Obsluha zafizeni neni urcena détem. Elektrické zafizeni pod napétim. Pfed zahdjenim
jakychkoliv ¢innosti spojenych s napajenim (pfipojovani vodici, instalace zafizeni apod.) je tfeba se ujistit, Ze zafizenf je
odpojené od elektrickeé sité.

Produkt se nesmi vyhazovat do béZného komundiniho odpadu. Povinnosti uZivatele je odevzdat opotfebené
zaffzeni do uréeného shémého mista za dcelem recyklace elektrického a elektronického odpadu.

|4

EU Prohlaseni o shodé

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ul. Biala Droga 34, Wieprz (34-122), Polsko,

timto prohlaSuje, Ze uzaviraci ventil s elektropohonem Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24 je ve shodé s harmonizacnimi
pravnimi predpisy Evropské unie a spliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady:
® 2014/35/UE ° 2014/30/UE ® 2009/125/WE
Byly pouzity nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:

e PN-EN 60730-1:2016-10

e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10

e ENIEC 63000:2019 RoHS.

® 2017/2102/UE
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Uplné znéni EU prohidseni o shodg a navod k obsluze jsou k dispozici po naskenovani QR kédu
nebo na: www.tech-controllers.com/manuals

Upozornéni

Spolo¢nost Tech Sterowniki nezodpoveda za Ziadne Skody spdsobené nespravnym pouZivanim systému. Viyrobca si vyhradzuje

pravo vylepSovat zariadenia, aktualizovat softvér a suvisiacu dokumentéciu. Grafika je len ilustracné a mdze sa mierne lisit od

skutocného vzhladu. Schémy st prikladové. VSetky zmeny st priebeZne aktualizované na stréanke vyrobcu.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte nasledujldce predpisy. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k zraneniu

0s0b a poSkodeniu zariadenia. Instaldciu zariadenia musi vykondvat osoba s potrebnou kvalifikdciou. Zariadenie nie je uréeny

pre manipuldciu detmi. Elektrické zariadenie pod napatim. Pred vykondvanim akychkolvek ¢innosti svisiacich s napdjanim

(pripdjanie kablov, inStalacia zariadenia a pod.) sa uistite, Ze zariadenie nie je pripojené k elektrickej sieti. : :
I

Vyrobok sa nesmie vyhadzovat do beZnych nadob na odpad. Povinnostou uZivatela je odovzdat pouZité
zariadenie na stanovenom zbernom mieste za Ucelom recyklacie odpadu vzniknutého z elektrického
a elektronického zariadenia.

Prehlasenie o zhode EU

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

tymto vyhlasuje, Ze uzavieraci elektricky ventil Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24 je v stlade so smernicou:

® 2014/35/UE * 2014/30/UE ® 2009/125/WE ® 2017/2102/UE
Pri posudzovani zhody boli pouZivané Standardy:

e PN-EN60730-1:2016-10

e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10

e ENIEC 63000:2019 RoHS.

Wieprz, 01.11.2025 ’ ) L
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Upiné znenie Prehlasenia o zhode EU a ndvod na obsluhu st k dispozicii po naskenovani QR kédu
alebo na webovej stranke www.tech-controllers.com/manuals



Das Absperrmagnetventil des Typs ZO ist zum SchiieBen/Offnen des Durchflusses in Wassersystemen bestimmt.
Es besteht aus einem Kugelhahn, einem Antrieb und einem Steuersystem. Fiir den ordnungsgemaBen Betrieb des
Ventils ist es notwendig, 9-24V AC/DC Spannung geméB dem Schema (,+” -> rot, ,=" -> schwarz) anzuschlieBen.
Die Steuerung des Ventils erfolgt durch Anschluss von 9-24V (,+”) an die griine Leitung (zum Offnen des Ventils) oder
durch Unterbrechung dieser Spannung (zum SchlieBen des Ventils).

Beispiele fiir Anwendungen:

- Bewésserungssysteme

- Systeme zur Erkennung von Wasserlecks

- Wasseraufbereitungssysteme

Der Stellantrieb verflgt iiber einen Drehknopf fir die manuelle Steuerung bei einem Stromausfall. Zusétzlich
befindet sich im Antriebsgehduse eine Anzeige, die die aktuelle Position der Ventilkugel anzeigt.

@ - Anzeige fiir das Offnen/SchlieBen des Ventils (A - offen, B - geschlossen)

@ - Manueller Ventilsteuerungsknopf * (1 - Knopf ziehen, 2 - nach links oder rechts drehen)

* Hinweis: Der manuelle Drehknopf wird im Falle eines Stromausfalls verwendet.

** Der Metallteil des Ventils und der Metallteil der Anlage miissen fest und zuverldssig mit der
Erdungsklemme der elektrischen Anlage verbunden sein. Erdungsklemme der elektrischen Anlage
verbunden sein !!!

Technische Daten

Modell 20-15/24 70-20/24 20-25/24
Anschlussdurchmesser 1/2 3/4” 1
Maximaler Betriebsdruck 1MPa
Nennspannung 9-24V AC/DC
Offnungs-/SchlieBzeit <7s
Material des Ventilkdrpers Rostfreier Stahl 316
Maximales Drehmoment 3Nm
Umgebungstemperatur -15 +50°C
Temperatur der Fllissigkeit 2 +90°C
Schutzklasse P67

Hinweise

Tech Sterowniki haftet nicht f(ir Schaden, die durch eine unsachgemaBe Verwendung des Systems entstehen. Der Hersteller
behdlt sich das Recht zur Optimierung der Gerate sowie zur Aktualisierung der Firmware und der zugehérigen Dokumentation
vor. Die Grafiken dienen nur zur Veranschaulichung und kénnen leicht vom tatséchlichen Aussehen abweichen. Schemata
haben Beispielcharakter. Alle Anderungen werden regelméBig auf der Website des Herstellers aktualisiert.

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Vorschriften sorgféltig durch. Die Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann zu Personen- und Sachschéden fiihren. Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfltig auf. Die
Installation sollte von einer Person mit entsprechenden Qualifikationen durchgefiihrt werden. Das Gerét ist nicht fur den
Gebrauch durch Kinder bestimmt. Elektrisches Gerdt unter Spannung. Stellen Sie vor der Durchfiihrung jedweder Tatigkeiten
im Zusammenhang mit der Stromversorgung (Kabelanschluss, Gerateinstallation etc.) sicher, dass das Gerat nicht:
an das Stromnetz angeschlossen ist.

Das Produkt darf nicht in normalen Abfallbehéltern entsorgt werden. Der Benutzer ist verpflichtet, das Altgerét
an einer dafir vorgesehenen Sammelstelle fiir das Recycling von Abféllen aus Elektro- und Elektronikgeréten
abzugeben.

EU-Konformitatserkldrung

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

erklért hiermit, dass der Absperrmagnetventil Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24 der Richtlinie:
e 2014/35/UE * 2014/30/UE e 2009/125/WE

entspricht.

Fir die Bewertung der Konformitét wurden die folgenden harmonisierten Normen verwendet:

e PN-EN 60730-1:2016-10

e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10

e ENIEC 63000:2019 RoHS.

® 2017/2102/UE
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Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserklarung und der Bedienungsanleitung ist nach dem Scannen
des QR-Codes oder auf der Website www.tech-controllers.com/manuals verfiigbar.

A Z0 tipus elzaré magnesszelep az dramlds zaraséra/nyitdsara szolgdl vizrendszerekben. Egy golydscsaphol,
mikodtet6hdl és vezérl6rendszerbdl all. A szelep megfeleld miikodésehez 9-24V AC/DC feszliltséget kell bekdtni
a diagram szerint (,+" -> piros, =" -> fekete). A szelep vezérlése a 9-24V-os (,+") feszliltségnek a z6ld vezetékre
torténd csatlakoztatésdval (szelep nyitésa) vagy a fesziiltség levalasztésaval torténik (szelepzaras).

Alkalmazasi példék:

- Ontdz6rendszerek

- Vizszivargés-érzékelok

- vizkezeld rendszerek

A mooronak van egy gombja az dramkimaradds esetén torténd kézi vezériéshez. Ezenkiviil a szelepgoly6 aktudlis
helyzetét mutato jelz6 van elhelyezve a miikodteté hazaban.

QD) - Szelep nyitas/zdrds jelzG (A - nyitva, B - zérva)
@ - Kézi szelepvezérlé gomb (1- hiizza meg a gombot, 2- forgassa balra vagy jobbra)

* Jegyzet! Tapellatas hianyaban a kézi vezérlgombot hasznaljak.
** A magnesszelep fém részét és a fém szerelvényt tartésan és biztonsagosan csatlakoztassa
a villanyszerelés foldeld csatlakozojahoz!!!

Het ZO-type afsluitmagneetventiel is ontworpen om de doorstroming in waterinstallaties te sluiten/openen. Het
bestaat uit een kogelklep, een actuator en een regelsysteem. Voor een correcte werking van het ventiel is het nodig
om een spanning van 9-24V AC/DC aan te sluiten volgens schema (,#+" ->rood, ,=" -> zwart). Het ventiel wordt
bediend door de spanning van 9-24V (,+") aan te sluiten op de groene draad (ventiel openen) of deze spanning los
te koppelen (ventiel sluiten).

Voorbeeldtoepassingen:

- Irrigatiesystemen

- Waterlekdetectiesystemen

- Waterbehandelingssystemen

De actuator heeft een knop voor handmatige bediening in geval van stroomuitval. Daarnaast is er een indicator die
de huidige positie van de klepkogel aangeeft in de behuizing van de actuator.

@ - Klep open/dicht indicator (A - open, B - gesloten)
@ - Handmatige klepbedieningsknop (1- trek aan de knop, 2- draai naar links of rechts)
* Let op! De handmatige bedieningsknop wordt gebruikt bij afwezigheid van stroomvoorziening

** Het metalen deel van het magneetventiel en de metalen installatie moeten permanent en veilig
verbonden zijn met de aardingsaansluiting van de elekirische installatie!!!

Electrovalva de inchidere de tip ZO este proiectatd pentru a inchide/deschide fluxul in instalatiile de apd. Este alcétuit
dintr-o vand cu bila, actuator si sistem de control. Pentru ca vana sa functioneze corect, este necesar sa conectati
tensiunea de 9-24V AC/DC conform diagramei (,#+"->rosu, =" -> negru). Vana este controlatd prin conectarea
tensiunii de 9-24V (,+") la firul verde (deschiderea vanei) sau deconectarea acestei tensiuni (inchiderea vanei).
Exemple de aplicatii:

- sisteme de irigare

- sisteme de detectare a scurgerilor de apa

- sisteme de tratare a apei

Actuatorul are un buton pentru control manual in cazul unei pene de curent. n plus, in carcasa actuatorului este
plasat un indicator care arata pozitia curenta a bilei vanei.

@ - Indicator de deschidere/inchidere a vanei (A - deschis, B - inchis)
@ - Buton de control manual al vanei (1- trageti butonul, 2- rotiti la stnga sau la dreapta)

* Nota! Butonul de control manual este utilizat in absenta sursei de alimentare.
** Partea metalica a electrovalvei si instalatia metalica trebuie conectate permanent si sigur la borna de
impamantare a instalatiei electrice!!!

Miiszaki adatok Technische gegevens Date tehnice
Termék 70-15/24 70-20/24 70-25/24 Product 70-15/24 70-20/24 70-25/24 Produs 20-15/24 70-20/24 70-25/24
Termék méret 172" 3/4" 1 Productgrootte 1/2” 3/4” 1" Dimensiuni 1/2” 3/4” 1"
Maximélis izemi nyomés 1MPa Maximale werkdruk 1MPa Presiune maximd de lucru 1MPa
Névleges feszliltség 9-24V AC/DC Nominale spanning 9-24V AC/DC Tensiune nominala 9-24V AC/DC
Nyitds/zards ideje <7s Open/sluit tijd <7s Timp de inchidere/deschidere <78
Szeleptest anyaga Rozsdamentes acél 316 Materiaal klephuis Roestvrij staal 316 Material vana Otel inoxidabil 316
Nyomaték 3Nm Draaimoment 3Nm Forta cuplului 3Nm
Kérnyezeti hémérséklet -16 +50°C Omgevingstemperatuur -15 +50°C Temperatura mediului -15 +50°C
Folyadék hémérséklet 2+90°C Vloeistoftemperatuur 2 +90°C Temperatura lichidului 2+90°C
Védelmi osztaly IP67 Beschermingsklasse P67 Clasa de protectie P67
Opmerkingen Nota
Megjegyizés TECH Controllers is niet verantwoordelijk voor enige schade die voortvloeit uit oneigenlijk gebruik van het systeem. De | TECH Sterowniki Il nu este responsabil pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzdtoare a sistemului. Producatorul

ATECH Controllers nem vallal felel6sséget a rendszer nem megfeleld hasznalatabol eredd kdrokért. A gyarto fenntartja a jogot
az eszkozok fejlesztésére, a szoftverek és a kapcsolodd dokumentécio frissitésére. A grafikék csak illusztrécios célt szolgalnak,
és kissé eltérhetnek a tényleges megjelenéstdl. A diagramok példaként szolgainak. Minden véltoztatast folyamatosan frissitlink
a gyarto honlapjan.

A készillék els6 hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el az alébbi el6irdsokat. Ezen utasitdsok be nem tartdsa személyi
sériilésekhez vagy a vezérld kdrosodésahoz vezethet. Ezt a kéziknyvet biztonsagosan kell térolni késébbi hasznélatra.
A készlilék lizembe helyezését szakképzett személynek kell végeznie. Nem gyermekek dltali miikddtetésre szantdk. Ez egy
feszilltség alatt &ll6 elektromos késziilék. Gy6z6djén meg arrdl, hogy a késziilék le van valasztva a halézatrol, mieldtt barmilyen,
az dramelldtassal kapcsolatos tevékenységet végezne (kabelek csatlakoztatdsa, a készlilék felszerelése stb.).

A terméket nem szabad a hdztartdsi hulladékgy(ijté edényekbe dobni. A felhaszndld koteles elhasznalt

berendezéseit egy gy(jtéhelyre leadni, ahol minden elektromos és elektronikus alkatrészt tjrahasznositanak. ——

EU Megfeleldségi Nyilath
Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

Eziton kizérolagos felelGsségiinkre kijelentjiik, hogy a elzaré magnesszelep Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24 megfelel a:
o 2014/35/UE * 2014/30/UE ® 2009/125/WE ® 2017/2102/UE
irdnyelvnek.

A megfelelés értékeléséhez harmonizalt szabvanyokat hasznaltak:

e PN-EN 60730-1:2016-10

e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10

e ENIEC 63000:2019 RoHS.

Pawet Jura Janusz Master
Prezesi firmy

Wieprz, 01.11.2025

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szbvege és a felhasznaldi kézikinyv elérheté a QR-kdd beolvasésa utan vagy
a www.tech-controllers.com/manuals oldalon

fabrikant behoudt zich het recht voor om apparaten te verbeteren, software en bijbehorende documentatie bij te werken. De
afbeeldingen zijn uitsluitend bedoeld ter illustratie en kunnen enigszins afwijken van het werkelijke uiterlijk. De diagrammen
dienen als voorbeeld. Alle wijzigingen worden voortdurend bijgewerkt op de website van de fabrikant.

Lees de volgende voorschriften aandachtig door voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt. Het niet opvolgen van
deze instructies kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan de controller. Deze handleiding moet veilig worden bewaard voor
toekomstig gebruik. Het apparaat moet worden geinstalleerd door een gekwalificeerd persoon. Kinderen mogen het apparat
niet bedienen. Het is een onder spanning staand elektrisch apparaat. Zorg ervoor dat het apparaat is losgekoppeld van het net
voordat u werkzaamheden aan de stroomvoorziening uitvoert (kabels aansluiten, het apparaat installeren enz.).

Het product mag niet worden weggegooid in containers voor huishoudelijk afval. De gebruiker is verplicht zijn
gebruikte apparatuur in te leveren bij een inzamelpunt waar alle elekirische en elektronische componenten
worden gerecycled.

EU f
Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
Hierbij verklaren wij onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de afsluitmagneetventiel Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24
voldoet aan Richtlijn :
® 2014/35/UE ® 2014/30/UE ® 2009/125/WE
Voor de beoordeling van de naleving zijn geharmoniseerde normen gebruikt:
e PN-EN 60730-1:2016-10
e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10
e ENIEC 63000:2019 RoHS.

Llari
klaring

® 2017/2102/UE

] Loyt Tos

Pawet Jura Janusz Master
/" Prezesi firmy

Wieprz, 01.11.2025

De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring en de gebruikershandleiding zijn beschikbaar na het scannen
van de QR-code of op www.tech-controllers.com/manuals

isi rezervd dreptul de a imbunatdti dispozitivele, de a actualiza software-ul si documentatia aferenta. Grafica este oferita doar
in scop ilustrativ si poate diferi usor de aspectul real. Diagramele servesc drept exemple. Toate modificarile sunt actualizate
in mod continuu pe site-ul producatorului. inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima dat, cititi cu atentie urmdtoarele
reglementari. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale sau deteriorarea controlerului.

Orice utilizare diferitd de cea specificatd de producdtor este interzisa. Dispozitivul trebuie instalat de catre o persoand
calificatd. Nu este destinat sd fie operat de copii. Este un dispozitiv electric sub tensiune. Asigurati-vd ca dispozitivul este
deconectat de la retea fnainte de a efectua orice activitate care implica alimentarea cu energie (conectarea

cablurilor, instalarea dispozitivului etc.).

Produsul nu poate fi aruncat in recipientele pentru deseuri menajere. Utilizatorul este obligat sa-si transfere

echipamentul uzat la un punct de colectare unde toate componentele electrice si electronice vor fi reciclate. —
Declaratie de conformitate UE

Tech Sterowniki Il Sp. z o.0. ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

Prin prezenta, declaram pe propria noastra responsabilitate cd Z0-15/24, Z0-20/24, Z0-25/24

este in conformitate cu Directiva:

® 2014/35/UE ® 2014/30/UE ® 2009/125/WE

Pentru evaluarea conformitatii, au fost folosite standardele armonizate:

e PN-EN 60730-1:2016-10

e PN-EN IEC 60730-2-8:2020-10

e ENIEC 63000:2019 RoHS.

® 2017/2102/UE

i ] bk T
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Pawet Jura Janusz Master
Prezesi firmy

Wieprz, 01.11.2025

Textul integral al declaratiei de conformitate UE si manualul de utilizare sunt disponibile dupé scanarea codului QR
sau la www.tech-controllers.com/manuals

3anopHblii 3NEeKTPOMarHUTHbIN knanaH Tuna ZO npepHa3HayeH ANA 3aKpbITUA/OTKPbITUA MOTOKa B
BOJOMNPOBOAHbIX cucTteMax. OH COCTOWT M3 LUIAPOBOrO KpaHa, MPWBOAA U CUCTEeMbl yrpaBneHus. Ons
npaBuibHOM paboTbl KanaHa Heo6XOAWMO MOAK/OYMTL Hanpsikenue 9-24B AC/DC cornacHo cxeme
(,+" -> KpacHbIi, =" -> uepHblit). YNpaBneHue KnanaHoM OCYLLeCTBAETCA MyTeM Mofgayun HanpsKeHus
9-24B (,+") Ha 3eneHblit NPoBOA (OTKPbITUE KnanaHa) UM OTKIIHOYEHUS 3TOro HampsikeHus (3akpbiTue
Knanasa).

MpvMepbl UCMONb30BaHWS:

- NppUraLMoHHble cucTeMbl

- cUCTeMbl OBHapPYXKeHUs yTeyeK Bofbl

- CUCTEMbI OUYUCTKMN BOABI

@ - lauKaTop OTKpbITUA / 3aKpbITUA KNanaHa (a - OTKPbITbIiA, B - 3aKpbITbIi)
@ - Pyuka pyyHoro ynpaenenusi KnanaHom * (1-noTsiHuTe pyyKy, 2-NoBEpHUTE BIEBO UK BNPaBO)

* BHMMaHue! PyyKa pyyHoro ynpaeneHusi UCMOsib3YeTCsl PN OTCYTCTBUM HaMPSXKEHUsI MUTaHUA
** MeTannuuyeckas YacTb KJlanaHa W MeTannuyecKas yCTaHOBKa AOMKHbI 6biTb MPOYHO U HAAEIKHO
col c

m
ue anekTponp

TexHuuyeckue AaHHbie

Mogenb Z0-15/24 Z0-20/24 Z0-25/24
[AvameTp coeanHeHunin 1/2" 3/4" 1"
MakcumanbHoe paboyee faBreHne TMPa

HomMuHanbHoe HanpsbkeHue 9-24B AC/DC

Bpems OTKpbITUS / 3aKpbITUA <7s

Matepwuan koprnyca knanaHa HepxaBetowyas ctanb 316
MakcumanbHbIii KpYTALMA MOMEHT 3Nm

TemMnepatypa okpyxatoLen cpeabl -15+50°C

TemMnepatypa XXWAKOCTN 2+90°C

Knacc sawutbl IP67

Mpumeyanus

Komnanua TECH Controllers He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a yliep6, BO3HUKLIWIA B peaynbraTe
HEeMNpaBWIbHOIO UCMONb30BaHWS CUCTeMbI. [TPOM3BOANTENb OCTABNSET 3a CO6OV NPaBO y/yyllaTbh
YCTPOWCTBA, OGHOBNATL NPOrpaMMHoe 06ecrneyeHne 1 ConyTCTBYHOLLYIO JoOKyMeHTauuto. Mpaduka
npeAHa3HayeHa TONbKO AJIS UIIMHOCTPALMU U MOXET HE3HAUYUTENBbHO OT/INYATBLCS OT PaKTUYECKOro
Bupa. Cxembl SBASIOTCS NpuMepaMu. Bce n3MeHeHMs perynsipHo OGHOBASIOTCA Ha caiiTe
npov3BoAnTeNs.

Mepen nepBbIM MCMOMb30BaHMEM YCTPOKCTBA BHMMAaTENIbHO NPoYUTaiTe cnefyloLlime npasuna.
Heco6ntofieHne aTUX UHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTM K TPaBMaM W MOBPEXAEHNIO 060PYAOBaHUS.
MoxanyiicTa, XxpaHUTe 3TO PYKOBOACTBO 6epexHO. MOoHTaX [O/MKeH 6biTb OCYLLECTBIEH TONIbKO
KBanMAULMPOBaHHbIM MepcoHanoM. Mpuéop He MpeAHasHayeH AN WCMONb30BaHUA AETbMU.
QneKTpUYeckoe YCTPOMCTBO Mof HanpsbkeHneMm. [lepesi BbINOSHEHUEM JO6bIX AEWCTBWIA,
CBfA3aHHbIX C 3MeKTponuTaHueM (MoAktouYeHNe Kabenei, yCTaHOBKA YCTpoicTBa W T. A.),
y6euTeCh, UTO YCTPONCTBO He NOAKITIOUYEHO K CETH.

M3penve Henb3si BbiGpacbiBaTb B 06blYHbIE MYCOPHbIe KOHTelHepbl. Monb3oBaTenb
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NepeAavy oTpaboTaHHOro 060PY0BaHNA B Ha3HAUYEHHbI
NYHKT c6opa Ans nepepaboTKU OTXOAOB, O6PasyOLMXCA OT 371eKTPUYECKOro U
31eKTPOHHOTO 060pYA0BaHMS.

JHeknapauus cootsetcTeus EC

Tech Sterowniki Il Sp. z o.0. ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

HacToflwmm Mbl 3aaBiseM Mof CBOK WUCKOUUTENIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, 4TO Z0-15/24,
Z0-20/24, Z0-25/24 cooTBeTCTBYeT [lpeKTuBe:

+ 2014/35/UE + 2014/30/UE + 2009/125/WE + 2017/2102/UE

[Insi OLeHKN COOTBETCTBUS UCMOMb30BaNCh rapMOHNU3NPOBaHHbIE HOPMbI:

+ PN-EN 60730-1:2016-10

+ PN-EN [EC 60730-2-8:2020-10

+  ENIEC 63000:2019 RoHS.
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